
 

 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Bilaaval, Fifth Mehl: 

਩ਾਰਿਰਹਮ ਩ਰਭ ਭਏ ਬਿ਩ਾਲ ॥ 
The Supreme Lord God has become Merciful. 

ਕਾਰਜ ਸਗਲ ਸਵਾਰ੃ ਸਬਿਗੁਰ ਜਬ਩ ਜਬ਩ ਸਾਧੂ ਭਏ ਬਨਹਾਲ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
The True Guru has arranged all my affairs; chanting and meditating with the 
Holy Saints, I have become happy. ||1||Pause|| 

ਅੰਗੀਕਾਰੁ ਕੀਆ ਩ਰਬਭ ਅ਩ਨ੄ ਦ੅ਖੀ ਸਗਲ੃ ਭਏ ਰਵਾਲ ॥ 
God has made me His own, and all my enemies have been reduced to dust. 

ਕੰਬਿ ਲਾਇ ਰਾਖ੃ ਜਨ ਅ਩ਨ੃ ਉਧਬਰ ਲੀਏ ਲਾਇ ਅ਩ਨ੄ ਩ਾਲ ॥੧॥ 
He hugs us close in His embrace, and protects His humble servants; attaching 
us to the hem of His robe, he saves us. ||1|| 

ਸਹੀ ਸਲਾਮਬਿ ਬਮਬਲ ਘਬਰ ਆਏ ਬਨੰਦਕ ਕ੃ ਮੁਖ ਹ੅ਏ ਕਾਲ ॥ 
Safe and sound, we have returned home, while the slanderer's face is 
blackened. 

ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਮ੃ਰਾ ਸਬਿਗੁਰੁ ਩ੂਰਾ ਗੁਰ ਩ਰਸਾਬਦ ਩ਰਭ ਭਏ ਬਨਹਾਲ ॥੨॥੨੭॥੧੧੩॥ 
Says Nanak, my True Guru is Perfect; by the Grace of God and Guru, I am so 
happy. ||2||27||113|| 

 


